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PROGRAMACION DE AULA ESQUEMA GENERAL ALEMAN 1° ESO

13 EVALUACION (15% para el calculo de la nota final del curso)

SABERES BASICOS DE LA S.A. TEMPORALIZACION TOTAL SESIONES
Bloque 1: Lenguay uso. Presentacién de | 2 sesiones
Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: la materia
saludos, despedidas y presentaciones; peticién e intercambio de informacién sobre cuestiones SA1: Wer ist .
cotidianas; instrucciones y 6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; das? 16 sesiones
Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como expresion de SA2: Meine ' 26 sesiones aprox.
la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad la afirmacién, la negacion, la interrogaciény la Schulsachen 8 sesiones

exclamacion, relaciones légicas bésicas; descripcion de situaciones presentes.

Principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente al léxico, reglas gramaticales y variedades
linguisticas.

Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprensién, producciéon y coproduccion
de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos no literarios: caracteristicas y reconocimiento
del contexto (participantesy situacion), expectativas generadas por el contexto; organizaciony
estructuracion segun el género, la funcién textual y la estructura.

Léxico de uso comun relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,

Léxicoy expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).

Expresionesy léxico de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos y de uso comun, y significados e
intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético basico.
Convenciones ortograficas bésicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos,
patrones y elementos graficos.

Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados entre lenguas (préstamos,
cognados, falsos amigos).

Bloque 2: Estrategias comunicativas.

Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la
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produccidny la coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la segunda lengua extranjera.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de
forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la segunda lengua
extranjeray en las lenguas familiares.

Estrategias para resolver conflictos interculturales en contextos personales, sociales y educativos.
Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacién en
situaciones cotidianas sencillas.

Estrategias y técnicas de compensacion de las carencias comunicativas para responder eficazmente a una
necesidad concreta.

Reflexién sobre el aprendizaje y tratamiento del error

Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

Estrategias y herramientas bdsicas de uso comun de autoevaluacion y coevaluacion, analégicasy
digitales, individuales y cooperativas.

Herramientas analdgicas y digitales basicas de uso comun para la comprensién, producciény
coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccién y colaboracién educativa
(aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas) para el aprendizaje, la
comunicaciony el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la segunda lengua extranjera.
Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacién: diccionarios, libros de
consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

Identificacion de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.

Bloque 3: Culturay sociedad.

Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de
viday las relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia
linglistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la segunda
lengua extranjera.

Reconocimiento de la necesidad de adaptar el repertorio comunicativo propio al contexto socialy cultural
en el cual se desarrolla la comunicacion.

Estrategias basicas para entendery apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos

Diferencias en la comunicaciéon no verbal entre las distintas lenguas y culturas.

Diferenciasy diversidad plurilingte e intercultural.

Estereotipos de otras culturas donde se habla la segunda lengua extranjera.

Reconocimiento de los diferentes contextos sociales y culturales en los que desarrolla la comunicacion.
La segunda lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de
informacidn, y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

Patrones culturales de uso comun propios de la segunda lengua extranjera.
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. CRITERIOS DE CALIFICACION INSTRUMENTOS DE
E RITERIOS EVALUACION >
€ € 08 HACIO (10) (+0,5) EVALUACION
CE1 - CEA1.1; CEA1.2; CE-1.3: CE-1.4 0.5 Observauon'(lilrectla. Bubrlca.
Multilingliismo Autoevaluacién. Rubrica
CE2
Comprensioén CE-2.1; CE-2.2; CE-2.3 1,5 Prueba objetiva.
oral
CE3
Comprension CE-3.1; CE-3.2; CE-3.3; CE-3.4 1 Prueba objetiva
escrita
CE4 S -
. CE-4.1; CE-4.2; CE-4.3; CE-4.4; CE-4.5 1(+0.5) Observacion directa. Rubrica
Expresién oral
CES L, . CE-5.1; CE-5.2; CE-5.3 2 Prueba objetiva
Expresién escrita
CE6 Prueba objeti
Interaccion oral y | CE-6.1; CE-6.2; CE-6.3 1 rueba objetiva.
. Observacion directa
escrita
CE7 Prueba objeti
Mediacién oraly | CE-7.1; CE-7.2; CE-7.3; CE-7.4; CE-7.5 3 rueba objetiva.
it Observacion directa
escrita

Algunas de estas medidas se pueden utilizar en funcién de las caracteristicas del alumnado del

grupo:

- Actividades digitales de la web montsemorales.com, actividades de refuerzoy

INCLUSION

ampliacion.
- Esquemasy presentaciones.
- Priorizacién de contenidos.

- Orientaciones para pruebas o tareas disponibles en Teams.

- Distribucion en el aula.

- Ampliacién del tiempo de realizacién de pruebas o tareas.

- Trabajo cooperativo.

ESPACIOS, MATERIALES Y
RECURSOS

biblioteca, espacios exteriores.
Materiales: Apuntesy
documentos creados ex profeso.
Plataforma Aules, Teams-
Microsoft, enlaces web, etc.
Recursos: Ordenadores o
tabletas, panel digital, etc.

Espacios: Aula, aula del futuro,
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22 EVALUACION (30% para el calculo de la nota final del curso)
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SABERES BASICOS DE LA S.A. TEMPORALIZACION TOTAL SESIONES
Bloque 1: Lenguay uso. SA3: Was
Funciones comunicativas basicas adecuadas al &mbito y al contexto comunicativo: machen wir in 6 sesiones
saludos, despedidas y presentaciones; peticion e intercambio de informacidn sobre cuestiones der Schule?
cotidianas; instrucciones y 6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; SA4: Meine 25 sesiones aprox.
Unidades linglisticas de uso comuny significados asociados a dichas unidades tales como expresion de Schulsachen 19 sesiones

la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad la afirmacioén, la negacion, la interrogaciény la
exclamacion, relaciones légicas béasicas; instrucciones y 6rdenes; descripcion de situaciones presentes.
Principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente al léxico, reglas gramaticales y variedades
linguisticas.

Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprensién, produccién y coproduccion
de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos no literarios: caracteristicas y reconocimiento
del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizaciony
estructuracion segun el género, la funcién textual y la estructura.

Léxico de uso comun relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,

Léxicoy expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).

Expresionesy léxico de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonaciéon bésicos y de uso comun, y significados e
intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético basico.
Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos,
patrones y elementos graficos.

Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados entre lenguas (préstamos,
cognados, falsos amigos).

Bloque 2: Estrategias comunicativas.

Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la

und Farben
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produccidny la coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la segunda lengua extranjera.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de
forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la segunda lengua
extranjeray en las lenguas familiares.

Estrategias para resolver conflictos interculturales en contextos personales, sociales y educativos.
Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacién en
situaciones cotidianas sencillas.

Estrategias y técnicas de compensacion de las carencias comunicativas para responder eficazmente a una
necesidad concreta.

Reflexién sobre el aprendizaje y tratamiento del error

Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

Estrategias y herramientas bdsicas de uso comun de autoevaluacion y coevaluacion, analégicasy
digitales, individuales y cooperativas.

Herramientas analdgicas y digitales basicas de uso comun para la comprensién, producciény
coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccién y colaboracién educativa
(aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas) para el aprendizaje, la
comunicaciony el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la segunda lengua extranjera.
Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacién: diccionarios, libros de
consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

Identificacion de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.

Bloque 3: Culturay sociedad.

Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de
viday las relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia
linglistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la segunda
lengua extranjera.

Reconocimiento de la necesidad de adaptar el repertorio comunicativo propio al contexto socialy cultural
en el cual se desarrolla la comunicacion.

Estrategias basicas para entendery apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos

Diferencias en la comunicaciéon no verbal entre las distintas lenguas y culturas.

Diferenciasy diversidad plurilingte e intercultural.

Estereotipos de otras culturas donde se habla la segunda lengua extranjera.

Reconocimiento de los diferentes contextos sociales y culturales en los que desarrolla la comunicacion.
La segunda lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de
informacidn, y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

Patrones culturales de uso comun propios de la segunda lengua extranjera.
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. CRITERIOS DE CALIFICACION INSTRUMENTOS DE
E RITERIOS EVALUACION >
€ € 08 HACIO (10) (+0,5) EVALUACION
CE1 - CEA1.1; CEA1.2; CE-1.3: CE-1.4 0.5 Observauon'(lilrectla. Bubrlca.
Multilingliismo Autoevaluacién. Rubrica
CE2
Comprensioén CE-2.1; CE-2.2; CE-2.3 1,5 Prueba objetiva.
oral
CE3
Comprension CE-3.1; CE-3.2; CE-3.3; CE-3.4 1 Prueba objetiva
escrita
CE4 S -
. CE-4.1; CE-4.2; CE-4.3; CE-4.4; CE-4.5 1(+0.5) Observacion directa. Rubrica
Expresién oral
CES L, . CE-5.1; CE-5.2; CE-5.3 2 Prueba objetiva
Expresién escrita
CE6 Prueba objeti
Interaccion oral y | CE-6.1; CE-6.2; CE-6.3 1 rueba objetiva.
. Observacion directa
escrita
CE7 Prueba objeti
Mediacién oraly | CE-7.1; CE-7.2; CE-7.3; CE-7.4; CE-7.5 3 rueba objetiva.
it Observacion directa
escrita

Algunas de estas medidas se pueden utilizar en funcién de las caracteristicas del alumnado del

grupo:

- Actividades digitales de la web montsemorales.com, actividades de refuerzoy

INCLUSION

ampliacion.
- Esquemasy presentaciones.
- Priorizacién de contenidos.

- Orientaciones para pruebas o tareas disponibles en Teams.

- Distribucion en el aula.

- Ampliacién del tiempo de realizacién de pruebas o tareas.

- Trabajo cooperativo.

ESPACIOS, MATERIALES Y
RECURSOS

biblioteca, espacios exteriores.
Materiales: Apuntesy
documentos creados ex profeso.
Plataforma Aules, Teams-
Microsoft, enlaces web, etc.
Recursos: Ordenadores o
tabletas, panel digital, etc.

Espacios: Aula, aula del futuro,
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33 EVALUACION (55% para el calculo de la nota final del curso)

SABERES BASICOS DE LA S.A. TEMPORALIZACION TOTAL SESIONES
Bloque 1: Lenguay uso. SA5: Meine .
Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: Familie 1 9 sesiones
saludos, despedidas y presentaciones; peticion e intercambio de informacion sobre cuestiones 18 sesiones aprox.
cotidianas; instrucciones y 6rdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; SA4: Meine
Unidades linguisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como expresion de Familie 2 9

la entidad y sus propiedades, cantidad y calidad la afirmacioén, la negacion, la interrogaciény la
exclamacion, relaciones légicas basicas; instrucciones y 6rdenes; descripcion de situaciones presentes.
Principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente al léxico, reglas gramaticales y variedades
linglisticas.

Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccién y coproduccion
de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos no literarios: caracteristicas y reconocimiento
del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizaciony
estructuracion segun el género, la funcion textual y la estructura.

Léxico de uso comun relativo a identificacion personal, relaciones interpersonales,

Léxicoy expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).

Expresionesy léxico de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonaciéon basicos y de uso comun, y significados e
intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético basico.
Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos,
patrones y elementos graficos.

Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados entre lenguas (préstamos,
cognados, falsos amigos).

Bloque 2: Estrategias comunicativas.
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Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucion, controly reparacion de la comprension, la
produccidny la coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la segunda lengua extranjera.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica y concreta de
forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la segunda lengua
extranjeray en las lenguas familiares.

Estrategias para resolver conflictos interculturales en contextos personales, sociales y educativos.
Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectary colaborar en actividades de mediacién en
situaciones cotidianas sencillas.

Estrategias y técnicas de compensacion de las carencias comunicativas para responder eficazmente a una
necesidad concreta.

Reflexién sobre el aprendizaje y tratamiento del error

Autoconfianza e iniciativa. El error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

Estrategias y herramientas bédsicas de uso comun de autoevaluacion y coevaluacion, analégicasy
digitales, individuales y cooperativas.

Herramientas analdgicas y digitales basicas de uso comun para la comprensién, producciény
coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccién y colaboracion educativa
(aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas) para el aprendizaje, la
comunicaciony el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la segunda lengua extranjera.
Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacién: diccionarios, libros de
consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

Identificacién de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.

Bloque 3: Culturay sociedad.

Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de
vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales béasicas; lenguaje no verbal, cortesia
linglistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la segunda
lengua extranjera.

Reconocimiento de la necesidad de adaptar el repertorio comunicativo propio al contexto social y cultural
en el cual se desarrolla la comunicacion.

Estrategias basicas para entendery apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos

Diferencias en la comunicacién no verbal entre las distintas lenguas y culturas.

Diferenciasy diversidad plurilingte e intercultural.

Estereotipos de otras culturas donde se habla la segunda lengua extranjera.

Reconocimiento de los diferentes contextos sociales y culturales en los que desarrolla la comunicacion.
La segunda lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de
informacidn, y como herramienta de participacién social y de enriquecimiento personal.

Patrones culturales de uso comun propios de la segunda lengua extranjera.
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. CRITERIOS DE CALIFICACION INSTRUMENTOS DE
E RITERIOS EVALUACION >
€ € 08 HACIO (10) (+0,5) EVALUACION
CE1 - CEA1.1; CEA1.2; CE-1.3: CE-1.4 0.5 Observauon'(lilrectla. Bubrlca.
Multilingliismo Autoevaluacién. Rubrica
CE2
Comprensioén CE-2.1; CE-2.2; CE-2.3 1,5 Prueba objetiva.
oral
CE3
Comprension CE-3.1; CE-3.2; CE-3.3; CE-3.4 1 Prueba objetiva
escrita
CE4 S -
. CE-4.1; CE-4.2; CE-4.3; CE-4.4; CE-4.5 1(+0.5) Observacion directa. Rubrica
Expresién oral
CES L, . CE-5.1; CE-5.2; CE-5.3 2 Prueba objetiva
Expresién escrita
CE6 Prueba objeti
Interaccion oral y | CE-6.1; CE-6.2; CE-6.3 1 rueba objetiva.
. Observacion directa
escrita
CE7 Prueba objeti
Mediacién oraly | CE-7.1; CE-7.2; CE-7.3; CE-7.4; CE-7.5 3 rueba objetiva.
it Observacion directa
escrita

Algunas de estas medidas se pueden utilizar en funcién de las caracteristicas del alumnado del

grupo:

- Actividades digitales de la web montsemorales.com, actividades de refuerzoy

INCLUSION

ampliacion.
- Esquemasy presentaciones.
- Priorizacién de contenidos.

- Orientaciones para pruebas o tareas disponibles en Teams.

- Distribucion en el aula.

- Ampliacién del tiempo de realizacién de pruebas o tareas.

- Trabajo cooperativo.

ESPACIOS, MATERIALES Y
RECURSOS

biblioteca, espacios exteriores.
Materiales: Apuntesy
documentos creados ex profeso.
Plataforma Aules, Teams-
Microsoft, enlaces web, etc.
Recursos: Ordenadores o
tabletas, panel digital, etc.

Espacios: Aula, aula del futuro,




